
CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS

DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

3906

DOC 50 1386/006DOC 50 1386/006

C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2001 2002

13 december 2001 13 décembre 2001

Nr. 4 VAN DE HEREN SPINNEWYN EN SEVENHANS

Art. 2

De volgende wijzigingen aanbrengen in § 1:

A) in het eerste lid, in de inleidende volzin, de
woorden «in de Bondsrepubliek Duitsland» doen ver-
vallen;

B) in het eerste lid, 2°, de woorden «in de Bonds-
republiek Duitsland» doen vervallen.

VERANTWOORDING

Naar onze mening moet deze regeling van toepassing zijn
op alle militairen die dicht bij hun pensioen staan of minstens op
al het personeel dat wordt getroffen, of zal worden, door de her-
structurering 2000-2015.

N° 4 DE MM. SPINNEWYN ET SEVENHANS

Art. 2

Au § 1er, apporter les modifications suivantes :

A) à l’alinéa 1er, dans la phrase introductive, rem-
placer les mots « aux forces belges en République
fédérale d’Allemagne » par les mots « dans les for-
ces armées belges » ;

B) à l’alinéa 1er, 2°, remplacer les mots « aux for-
ces belges en République fédérale d’Allemagne » par
les mots « dans les forces armées belges ».

JUSTIFICATION

Nous estimons que ces dispositions doivent être applica-
bles à tous les militaires proches de l’âge de la retraite ou, du
moins, à tout le personnel concerné - ou qui sera concerné –
par la restructuration 2000-2015.
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N° 5 DE MM. SEVENHANS ET SPINNEWYN

Art. 6

Remplacer cet article par la disposition suivante:

« Art. 6. — La présente loi cessera d’être en vigueur
lorsque le déménagement sera terminé. ».

JUSTIFICATION

Cette proposition de loi est superflue si l’on prévoit qu’il y
aura encore des militaires en Allemagne jusqu’en 2015. Le fait
que certains militaires puissent bénéficier d’une exception pen-
dant une période allant jusqu’à quatorze ans est discriminatoire.

Nr. 5 VAN DE HEREN SPINNEWYN EN SEVENHANS

Art. 6

Dit artikel vervangen als volgt:

«Art. 6. — Deze wet treedt buiten werking nadat de
verhuis is voltrokken.».

VERANTWOORDING

Dit wetsvoorstel is overbodig, indien men nog militairen in
Duitsland voorziet tot 2015. Het is discriminerend dat sommige
militairen een uitzondering kunnen genieten die tot 14 jaar ver
gaat.

John SPINNEWYN (VLAAMS BLOK)
Luc SEVENHANS (VLAAMS BLOK)


